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Produktinformation

Vorhangschal kiirzen mit beiliegendem Saumband

> Fiche produit

Raccourcir le rideau en se servant du ruban
a ourlet inclus

Gt Informazioni sul prodotto
Accorciare la tenda usando la fettuccia
per orlare acclusa

o0
100 -150°C

Product information

Shorten the curtain using the encl. hemming tape

& Informace o vyrobku
Zkraceni zaclony pomoci pFiloZzené lemovky

@D Informacja o produkcie
Skracanie zastony przy pomocy dotgczonej
tasmy do zaprasowywania brzegow

&b Informacia o vyrobku
Skratenie zdvesu priloZenou lemovacou paskou

@ Termékismertetd
Fiiggonysal roviditése a mellékelt ravasalhato
szegéllyel

@ Uriin bilgisi
Perdeyi teslimat kapsamindaki regme band ile
kisaltma

Saumband

Ruban a ourlet

Nastro per orlo

Hemming tape

Lemovka

Ta$ma do zaprasowywania brzegow
Lemovacia paska

Ravasalhato szegély

\\ Re¢me band

ca. 1 Minute aufbiigeln
passez le fer pendant 1 minute environ
passare il ferro da stiro per circa 1 minuto
iron on for approx. 1 minute

po dobu cca 1 minuty zaZehlit
zaprasowywac przez ok. 1 minute
nazehlenie po dobu cca 1 miniity

kb. 1 percig vasalja
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yakl. 1 dakika iitiileyin
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Verwendungszweck

Das beiliegende Saumband zum Aufbligeln ist zum Kiirzen der Vorhangschals auf
eine beliebige Lange ohne aufwendiges Umndhen konzipiert. Der Artikel ist fir
den Privatgebrauch konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke ungeeignet.

Wichtige Tipps zum Aufbiigeln des Saumbands
- Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung Ihres Biigeleisens.
- Biigeln Sie beim Aufbligeln immer ohne Dampffunktion.

+ Achten Sie darauf, dass das Saumband beim Aufblgeln immer plan aufliegt
und nicht geknickt 0.A. ist.

+ Wenn sich das Saumband nach dem Waschen vereinzelt 16st, biigeln Sie noch
einmal ca. 1 Minute iiber die losen Stellen.

Alternativ kbnnen Sie die Vorhangschals auch umndhen (ohne Saumband) oder
von einem Ndhservice kiirzen lassen.
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Domaine d'utilisation

Le ruban a ourlet thermocollant livré avec les rideaux s'applique avec le fer

a repasser et permet de raccourcir les rideaux a la longueur voulue sans fil ni
aiquille. L'article est congu pour une utilisation privée et ne convient pas a un
emploi commercial ou professionnel.

Conseils importants pour I'application du ruban a ourlet au fer a repasser
- Observez également le mode d'emploi de votre fer a repasser.
- Passez toujours le fer a repasser sans utiliser la fonction vapeur.
- Vérifiez en repassant que le ruban soit bien a plat et non pas par exemple
replié.
- Si, apres le lavage, le ruban se détache par endroits, repassez-y de nouveau
le fer pendant une minute environ.

Alternativement, vous pouvez raccourcir les rideaux en les cousant (sans ruban
a ourlet) ou faire raccourcir les rideaux par un service de couture.
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Finalita d'uso
La fettuccia per orlare acclusa e stata progettata per accorciare la tenda in base

alle proprie necessita, senza dover ricorrere ad aqgo e filo. Il prodotto & per uso
domestico e non & adatto aqli utilizzi commerciali.

Suggerimenti importanti per I'applicazione della fettuccia per orlare con
ferro da stiro

+ Leggere anche il manuale di istruzioni del proprio ferro da stiro.
- Stirare sempre senza vapore.
+ Assicurarsi che la fettuccia scorra dritta e che non risulti piegata o simili.

- Se, dopo il lavaggio, la fettuccia dovesse staccarsi parzialmente, ripassare
il ferro da stiro per circa 1 minuto.

In alternativa e possibile accorciare la tenda cucendola (senza fettuccia per
orlare) o farla regolare da un sarto.

Intended use

The enclosed iron-on hemming tape has been designed to shorten the
curtain to meet your requirements with no need for sewing. The article is
designed for private use and is not suitable for commercial purposes.

Important tips for ironing on the hemming tape
+ Also be sure to read the instruction manual for your iron.
+ Always iron without using steam.
+ Ensure the tape is straight and smooth and is not crumpled or creased.

- If parts of the tape should come loose after washing, iron over them again
for approx. 1 minute.

Alternatively you could also shorten the curtain by sewing it (without hemming
tape) or have it be altered by a tailor.
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Ucel poutiti
PiloZzend naZehlovaci lemovka je koncipovana ke zkracovani zaclony na

libovolnou délku bez narocného obrubovani. Vyrobek je urcen pro soukromou
potiebu a neni vhodny pro komercni vyuziti.

DuleZité tipy k naZehleni zaclonové lemovky
- Dbejte také ndvodu k obsluze Vasi Zehlicky.
- Nazehlovani provadéjte vzdy bez napafovani.

- Dbejte na to, aby lemovka pfi naZehlovani leZela celou plochou rovné
a nebyla nikde prehnuta/pokréend apod.

- Kdyby se lemovka po vyprani ojedinéle zase oddélovala, pfezehlete
uvolnénd mista znovu po dobu asi 1 minuty.

Jako alternativni feSeni miZete zaclonu obroubit zapositim (bez lemovky)
nebo nechat odborné zkratit u Svadleny.

Przeznaczenie

Dotgczona tasma do zaprasowywania brzegéw pozwala na fatwe skracanie
zaston na dowolna dtugo$¢, bez koniecznosci ich przerabiania. Produkt zostat
zaprojektowany do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Wazne porady dotyczgce zaprasowywania tasmy
- Nalezy przestrzegac réwniez instrukcji obstugi uzywanego zelazka.
- Podczas zaprasowywania tasmy nigdy nie nalezy uzywac funkcji wytwarzania
pary.
- Nalezy dopilnowac, aby podczas zaprasowywania tasma lezata zawsze
ptasko i nie byfa zagieta itp.

- Jezeli tasma do zaprasowywania brzegéw poluzuje sie po praniu w kilku
miejscach, nalezy zaprasowac te miejsca przez ok. 1 minute.

Zastony mozna réwniez przerobi¢ (nie uzywajac tasmy do zaprasowywania
brzegéw) lub oddac do zaktadu krawieckiego w celu ich skrécenia.
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Ucel pouzitia

PriloZena lemovacia paska sItZi na skratenie zavesu na lubovolnd dizku bez
narocného presivania. Vyrobok je urceny na stikromné pouZitie a nie je
vhodny na komeréné dcely.

DéleZité tipy na naZehlovanie lemovacej pasky
- ReSpektujte tieZ ndvod na obsluhu vasej zehlicky.
- Pri nazehlovani Zehlite vZdy bez naparovania.

- Dbajte na to, aby lemovacia paska priliehala pri naZehlovani vZdy rovno
a nebola pokréend a pod.

- Ak by sa lemovacia paska po oprati ojedinele uvolnila, preZehlite ju
v uvolnenych miestach este raz po dobu cca 1 mindty.

Alternativne moZete zavesy aj obSit (bez lemovacej pasky), alebo si ich nechat
skratit v kraj¢irstve.
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Rendeltetés

A mellékelt ravasalhatd szegéllyel a fliggdnysal kivant hosszisagra rovidithetd,
koriilményes varras nélkiil. A terméket magénjelleq( felhasznélasra tervezték,
ipari célokra nem alkalmas.

Fontos tippek a ravasalhaté szegély felvasalasahoz
- Vegye figyelembe a vasaldja hasznalati Gtmutatéjat is.
- A szegély felvasaldsakor soha ne hasznélja a g6z616 funkciot.

- Ugyeljen arra, hogy a révasalhatd szegély a vasalds kozben sima legyen,
ne legyen megtdrve vagy meggy(rve.

- Ha a szegély a mosas utan néhdny helyen levélna, akkor vasalja at
kb. 1 percen keresztiil a meglazult helyeket.

Vélaszthaté megolddsként a fliggonysalat felvarrhatja (szegély nélkiil),
vagy eqgy varronével megroviditheti.
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Kullanim amagi

Teslimat kapsamindaki dtiilenebilir regme bandi, perdenin zahmetli dikme islemi
yapilmadan herhangi bir uzunlukta kisaltiimasi igin tasarlanmistir. Uriin kigisel
kullanim icin Gretilmis oldugundan ticari amaclar icin uygun degildir.

Perde re¢mesinin iitiilenmesi icin dnemli ipuglari:
+ (tiindiziin kullamim kilavuzunu da dikkate alin.
- Utii yaparken her zaman buharsiz itiileyin.
- Re¢me bandini iitiilerken her zaman diiz ve kirisiksiz vb. olduguna dikkat edin.
+ Re¢me bandi yikandiktan sonra kismen ¢oziiliyorsa, yakl. 1 dakika ¢oziilen
yerlerin {izerinden (tileyin.

Alternatif olarak perdeyi ayrica dikerek kisaltabilirsiniz (re¢me bantsiz) veya bir
terzi tarafindan kisalttirabilirsiniz.



